232591-2020 - Competition

Germany-Munich: Ventilation installation work
OJ S 98/2020 20/05/2020
Contract notice

Works

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

1.

1.3.

1.4.

1.5.

Name and addresses

Official name: MTV Munchen v. 1879 e. V.
Postal address: Haberlstr. 11b

Town: Miinchen

NUTS code: DE212 Minchen, Kreisfreie Stadt
Postal code: 80337

Country: Germany

E-mail: mtv@kmp-projekisteuerung.de
Telephone: +49 89/997508-96

Fax: +49 89/997508-98

Internet address(es):

Main address: www.mtv-muenchen.de

Communication

See the notice on TED website

The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of

charge, at: https://www.subreport.de/E92952714

Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted to the abovementioned address

Type of the contracting authority

Other type: Juristische Person des Privatrechts (eingetragener Verein)

Main activity
Other activity: Sport

Section II: Object

1.
.1.1.

I.1.2.

11.1.3.

11.1.4.

232591-2020

Scope of the procurement

Title
3-4310 Luftungsinstallation Damenumkleide

Main CPV code
45331210 Ventilation installation work

Type of contract
Works

Short description

Bei der Bauaufgabe handelt es sich um die Sanierung eines denkmalgeschutzten Gebaudes
in der Innenstadt von Minchen. Die Sanierung ist in mehrere Bauabschnitte gegliedert.
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Das Leistungsverzeichnis umfasst die Installationsarbeiten der Luftung im Bereich der
Damenumkleiden.

Die Arbeiten sind in mehreren Bauabschnitten zu erbringen.

Rohinstallation:

— BA 1 Wellness: 17.8.2020-28.8.2020 BA 2 Umkleide: 7.12.2020-18.12.2020 .
Endmontagen:

— BA 1 Wellness: 19.10.2020-30.10.2020 BA 2 Umkleide: 15.3.2021-6.4.2021.

11.1.5. Estimated total value
Value excluding VAT: 10 630 000,00 EUR

11.1.6. Information about lots
This contract is divided into lots: no

I.2. Description

1.2.3. Place of performance
NUTS code: DE212 Minchen, Kreisfreie Stadt
Main site or place of performance: MTV Minchen v. 1879 e. V. Haberlstralle 11b 80337
Munchen

1.2.4. Description of the procurement
Bei der Bauaufgabe handelt es sich um die Sanierung eines denkmalgeschutzten Gebaudes
in der Innenstadt von Minchen. Die Sanierung ist in mehrere Bauabschnitte gegliedert.
Das Leistungsverzeichnis umfasst die Installationsarbeiten der Luftung fur den Bereich
Damenumkleide.
Die Arbeit ist in mehreren Bauabschnitten auszufuhren.
Rohinstallation:
— BA 1 Wellness: 17.8.2020-28.8.2020 BA 2 Umkleide: 7.12.2020-18.12.2020.
Endmontagen:
— BA 1 Wellness: 19.10.2020-30.10.2020 BA 2 Umkleide: 15.3.2021-6.4.2021.

I1.2.5. Award criteria
Criteria below
Price

11.2.6. Estimated value
Value excluding VAT: 44 000,00 EUR

1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 17/08/2020 End: 06/04/2021
This contract is subject to renewal: no

11.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no

1.2.11. Information about options
Options: no

1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

I1.2.14. Additional information
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Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions for participation

ll.1.2. Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria:
Die Eignung ist durch Eintragung in die Liste des Vereins fur Praqualifikation von
Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder Eigenerklarungen gem. Formblatt
.Eigenerklarungen zur Eignung“ oder EEE nachzuweisen. Gelangt das Angebot eines nicht
praqualifizierten Bieters in die engere Wahl, sind die im Formblatt ,Eigenerklarung zur Eignung
“angegebenen Bescheinigungen innerhalb von 6 Kalendertagen nach Aufforderung
vorzulegen. Beruft sich der Bieter zur Erflllung des Auftrages auf die Fahigkeiten anderer
Unternehmen, ist die jeweilige Nummer im Praqualifikationsverzeichnis oder es sind die
Erklarungen und Bescheinigungen gemall dem Formblatt ,Eigenerklarung zur Eignung“ auch
flr diese anderen Unternehmen auf Verlangen vorzulegen. Das Formblatt 124
(Eigenerklarung zur Eignung) liegt den Vergabeunterlagen bei.

ll.1.3. Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria:
Die Eignung ist durch Eintragung in die Liste des Vereins fur Praqualifikation von
Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder Eigenerklarungen gem. Formblatt
.Eigenerklarungen zur Eignung“ oder EEE nachzuweisen. Gelangt das Angebot eines nicht
praqualifizierten Bieters in die engere Wahl, sind die im Formblatt ,Eigenerklarung zur Eignung
“ angegebenen Bescheinigungen innerhalb von 6 Kalendertagen nach Aufforderung
vorzulegen. Beruft sich der Bieter zur Erflllung des Auftrages auf die Fahigkeiten anderer
Unternehmen, ist die jeweilige Nummer im Praqualifikationsverzeichnis oder es sind die
Erklarungen und Bescheinigungen gemall dem Formblatt ,Eigenerklarung zur Eignung“ auch
fur diese anderen Unternehmen auf Verlangen vorzulegen. Das Formblatt 124
(Eigenerklarung zur Eignung) liegt den Vergabeunterlagen bei.

lll.2. Conditions related to the contract

ll.2.2. Contract performance conditions
Burgschaft 5 v. H. fur die vertragsgemafe Erflllung ab einer Auftragssumme von 100 000
EUR (netto).
Burgschaft 3 v. H. der Abrechnungssumme fur die Gewahrleistung ab einer Auftragssumme
von 100 000 EUR (netto);
Die Rickgabe der Burgschaft erfolgt nach mangelfreier Abnahme am Ende der
Gewabhrleistung.
Zahlungsbedingungen gemaf VOB/B.
Gesamtschuldnerisch haftende Arbeitsgemeinschaften mit bevollmachtigtem Vertreter.
Weiteres siehe Vergabeunterlagen.

Section IV: Procedure

IV.1. Description

IV.1.1. Type of procedure
Open procedure

IV.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
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IV.1.8. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

IV.2. Administrative information

IV.2.2. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 23/06/2020 Local time: 11:15

IV.2.3. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.2.4. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
German

IV.2.6. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 21/08/2020

IV.2.7. Conditions for opening of tenders
Date: 23/06/2020 Local time: 11:15

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI.3. Additional information
VI1.4. Procedures for review

V01.4.1. Review body
Official name: Vergabekammer Sudbayern
Town: Minchen
Postal code: 80538
Country: Germany
E-mail: vergabekammer-suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telephone: +49 8921762411
Fax: +49 8921762847
Internet address: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber uns
/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/index.html

V1.4.3. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures:
Der Nachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit der Antragsteller den
geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertagen gerugt hat; VerstéRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, missen spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber gerigt werden, VerstdfRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe. Der Nachprufungsantragist ebenfalls unzulassig, wenn mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind.
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VI.4.4. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Vergabekammer Sudbayern
Town: Munchen
Postal code: 80538
Country: Germany
E-mail: vergabekammer-suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telephone: +49 8921762411
Fax: +49 8921762847
Internet address: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns
/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/index.html

VI.5. Date of dispatch of this notice
19/05/2020
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